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PRODUKTSICHERHEIT

lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von groRer

Wichtigkeit.

Im vorliegenden Handbuch und an lhrem Geréat sind zahlreiche Sicherheitshinweise
zu finden. Lesen und beachten Sie bitte immer alle diese Sicherheitshinweise.

Dies ist das Warnzeichen.

Dieses Zeichen weist Sie auf mdgliche Gefahren hin, die zum Tode
oder zu Verletzungen fiihren kdnnen.

Alle Sicherheitshinweise stehen nach diesem Zeichen oder dem
Wort ,GEFAHR" oder ,WARNUNG?". Diese Worte bedeuten:

Sie konnen schwer oder todlich
A G E FAH R V(_erletz't wel"den, wenn Sie diese

Hinweise nicht unmittelbar
beachten.

Sie konnen schwer oder todlich

letzt den, Sie di
PNV V] [CR fineise nicht beachten.

Alle Sicherheitshinweise erklaren Ihnen die Art der Gefahr und geben Hinweise, wie
Sie die Verletzungsgefahr verringern kénnen, aber sie informieren Sie auch uber
die Folgen, wenn Sie diese Hinweise nicht beachten.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Gebrauch von Elektrogeraten miussen immer folgende
grundlegende SicherheitsmaBnahmen beachtet werden:

1.

2,

10

Lesen Sie alle Anleitungen. Bei falscher Verwendung des
Gerats besteht Verletzungsgefahr.

Heille Oberflachen nicht berihren. Fassen Sie das Gerat an
den Griffen oder Bedienkndpfen an.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Flussigkeiten. Vermeiden Sie
Stromschlage, indem Sie Netzkabel, Stecker oder Gerat nicht
in Wasser oder andere Flussigkeiten eintauchen.

Das Gerat darf von Personen (einschlielich Kindern) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten und Mangel an Erfahrung und Kenntnissen nur
unter Aufsicht oder nach ausreichender Einweisung durch eine
fur ihre Sicherheit verantwortliche Person benutzt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Geréat spielen.



PRODUKTSICHERHEIT (FORTSETZUNG)

5.

10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

Nur Europaische Union: Dieses Gerat darf nicht von Kindern
verwendet werden. Gerat und Netzkabel aulRer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Besondere Aufsicht ist erforderlich, wenn Gerate von oder in
der Nahe von Kindern verwendet werden.

Nur Europaische Union: Die Gerate dirfen von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, unzureichender Erfahrung oder mangelnden
Kenntnissen nur benutzt werden, wenn sie in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von KitchenAid,
seinem Kundendienst oder ahnlich geschultem Fachpersonal
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerat bei Nichtgebrauch, vor dem Anbringen
bzw. Abnehmen von Teilen und vor dem Reinigen aus und
ziehen Sie den Stecker aus der Netzsteckdose. Zur Trennung
vom Stromnetz ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. Ziehen Sie niemals am Netzkabel.

Ziehen Sie bei Nichtgebrauch und vor dem Reinigen den
Stecker aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerat abkuhlen,
bevor Sie Teile anbringen oder abnehmen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder der
Netzstecker beschadigt ist, das Gerat nicht einwandfrei
funktioniert oder wenn es fallen gelassen oder in irgendeiner
Weise beschadigt wurde. Bringen Sie das Gerat zur Prifung,
Reparatur oder elektrischen bzw. mechanischen Einstellung
zur nachsten Servicestelle.

Die Verwendung von nicht von KitchenAid empfohlenem
Zubehdr kann zu Brand, Stromschlag oder Verletzungen
fUhren.

Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien.

Lassen Sie das Netzkabel nicht GUber die Tischkante oder die
Kante der Arbeitsflache hangen und verhindern Sie den
Kontakt des Kabels mit heil3en Oberflachen.

Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in die Nahe eines heil}en
Gas- oder Elektroherds oder in einen heil3en Ofen.
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PRODUKTSICHERHEIT (FORTSETZUNG)

17.

18.

19.

20.
21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in

Betrieb ist.

Bringen Sie den Stecker immer zuerst am Gerat an, und

schliel3en Sie dann erst das Netzkabel an die Steckdose an.

Zur Trennung vom Stromnetz schalten Sie das Gerat aus und

ziehen dann den Stecker aus der Steckdose.

Verwenden Sie beim Erwarmen von Geback stets den hellsten

Braunungsgrad.

Verwenden Sie das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck.

UbergrofRe Lebensmittel, Alufolie oder Utensilien diirfen nicht

in den Toaster eingefuhrt werden, da dies Feuer- oder

Stromschlaggefahr bedeuten kann.

Es konnen Brande entstehen, wenn der Toaster im Betrieb

durch brennbare Materialien wie Vorhange oder Wandbehange

bedeckt ist oder diese berlhrt bzw. zu nah an der Wand steht.

Versuchen Sie nicht, Lebensmittel herauszuholen, wenn der

Toaster an die Steckdose angeschlossen ist.

Das Gerat darf nicht Gber eine externe Schaltuhr oder ein

separates Fernbedienungssystem bedient werden.

Das Brot kann Feuer fangen. Daher darf der Toaster nicht in

der Nahe oder unterhalb von brennbaren Materialien wie

Vorhangen verwendet werden.

Lassen Sie das Gerat vollstandig abkuhlen, bevor Sie Teile

anbringen oder abnehmen und bevor Sie das Gerat reinigen.

Hinweise zur Reinigung von Oberflachen, die mit

Lebensmitteln in Berihrung kommen, finden Sie im Abschnitt

,Pflege und Reinigung®.

Das Gerat ist fir den Gebrauch im Haushalt und fur ahnliche

Anwendungen vorgesehen, beispielsweise:

- in Personalkiichenbereichen in Geschaften, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen

- in Bauernhausern
- in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen
in Zimmern mit Ubernachtung und Friihstiick

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG
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PRODUKTSICHERHEIT (FORTSETZUNG)

Vollstéandige Informationen zum Produkt, Anleitungen und Videos, einschlief3lich
Garantiehinweise, finden Sie unter www.KitchenAid.de oder www.KitchenAid.eu. Dadurch
kdnnen Sie sich moglicherweise die Kosten fiir einen Technikereinsatz sparen. Um eine
kostenlose Ausfertigung der Informationen im Internet in Papierform zu erhalten, melden Sie
sich telefonisch unter 00 800 381 040 26.

ELEKTRISCHE ANFORDERUNGEN

Spannung: 220-240 Volt
AWAR U N G Frequenz: 50/60 Hz

Leistung: 1100 W fiir das 2-Scheiben-Modell

5KMT221
llm 1800 W fiir das 4-Scheiben-Modell 5KMT421
HINWEIS: Wenn das Netzkabel beschadigt
‘ ist, muss es von KitchenAid oder dem

Kundendienst des Herstellers ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.
Stromschlaggefahr Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

. L Wenn das Netzkabel zu kurz ist, lassen Sie
Stecken Sie den Netzstecker in eine von einem qualifizierten Elektriker oder

Schutzkontaktsteckdose. Servicetechniker in der Nahe des Gerats eine
Der Erdungsstift darf nicht entfernt Steckdose installieren.
werden.

Keine Adapter benutzen.

Verwenden Sie kein
Verlangerungskabel.

Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann zum Tod, einem
Brand oder Stromschlag fiihren.

VERWENDUNG DES PRODUKTS

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Uberpriifen Sie vor dem ersten Gebrauch |hres Toasters die extra breiten Schlitze und
entfernen Sie samtliche Verpackungsreste oder Druckmaterialien, die moglicherweise
wahrend des Transports oder bei der Handhabung hineingefallen sind. Fiihren Sie keine
Metallgegenstande in den Toaster ein.

Moglicherweise sehen Sie bei der ersten Verwendung lhres Toasters leichten Rauch. Dies ist
normal. Der Rauch ist harmlos und verschwindet ziigig.

Kurzen Sie falls erforderlich das Kabel, indem Sie es unter der Basis aufwickeln. Die FilRe des
Toasters sind hoch genug, damit das Kabel unter jeder Seite des Toasters herauskommen
kann.
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VERWENDUNG DES PRODUKTS
(FORTSETZUNG)

VERWENDUNG DES TOASTERS

AWARNUNG

Stromschlaggefahr

Der Erdungsstift darf nicht entfernt werden.
ﬁ Keine Adapter benutzen.
Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.

1 l!l Stecken Sie den Netzstecker in eine Schutzkontaktsteckdose.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zum Tod, einem
Brand oder Stromschlag fiihren.

-

Stecken Sie den Netzstecker des Toasters in eine geerdete Steckdose.
2. Geben Sie Brot oder andere zu toastende Lebensmittel in den Schlitz.

HINWEIS: Toasten Sie fir gleichmaRige Ergebnisse in 2-Scheiben-Modellen jeweils nur
eine Brotart und Scheibendicke pro Toastvorgang. In 4-Scheiben-Modellen mit zwei
unabhangigen Bedienelementen sollten Sie bei zwei verschiedenen Brotsorten nur eine
Brotart in jedem Schlitzpaar toasten.

3. Nutzen Sie den Braunungsgradregler, um die Braunungsstufe entsprechend lhrer
Vorstellungen einzustellen. Drehen Sie den Regler nach rechts, wenn Sie dunkleren Toast
wiinschen, oder nach links, wenn Sie helleren Toast bevorzugen.

HINWEIS: Fir verschiedene Brottypen und deren Feuchtigkeitsgehalt konnen
unterschiedliche Braunungsstufen erforderlich sein. Beispielsweise wird trockenes Brot
schneller braun als feuchtes Brot und bendétigt daher eine hellere Einstellung.

4. Driicken Sie die Taste TOASTEN/ABBRUCH (3%), um den Toastvorgang zu starten. Der
selbstzentrierende Mechanismus wird automatisch so eingestellt, dass die Scheiben
aufrecht gehalten werden. Nach dem Ende des Toastvorgangs ertdnt ein Signalton, der
Toaster schaltet sich ab und hebt die Scheiben an.

5. Um den Toastvorgang jederzeit abzubrechen, driicken Sie erneut die Taste
TOASTEN/ABBRUCH (D%). Der Toaster schaltet sich ab und der Toast wird angehoben.

PFLEGE UND REINIGUNG

WICHTIG: Lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen, bevor Sie Teile anbringen oder

abnehmen und bevor Sie das Gerat reinigen.

1. Trennen Sie den Toaster vor der Reinigung von der Stromversorgung und lassen Sie ihn
abkuhlen.

2. Driicken Sie kurz auf die Mitte der entnehmbaren Kriimelschublade und ziehen Sie sie
dann heraus. Schitteln Sie die Krimel in einen Abfallbehalter. Es wird empfohlen, die
Kriimelschublade nach jedem Gebrauch zu leeren. Die Kriimelschublade kann im
Oberkorb der Spulmaschine gereinigt werden.

WICHTIG: Die Schublade ist unmittelbar nach einem Toastvorgang heil3.

3. Wischen Sie den Toaster mit einem weichen, feuchten Baumwolltuch ab. Verwenden Sie
kein Kuchenpapier, Scheuermittel oder flissige Reinigungsmittel. Tauchen Sie den
Toaster nicht in Wasser.
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PFLEGE UND REINIGUNG (FORTSETZUNG)

4. Setzen Sie die Krimelschublade wieder in den Toaster ein. Driicken Sie sie fest hinein, bis
sie horbar einrastet. Verwenden Sie den Toaster nicht, wenn die Kriimelschublade nicht
richtig eingesetzt ist.

HINWEIS: Wenn sich Fett oder Ol auf dem Toaster befindet, wischen Sie es sofort mit
einem weichen, feuchten Baumwolltuch ab.

HINWEIS: KitchenAid rat von der Verwendung einer Toaster-Abdeckung ab.

ENTSORGUNG VON ELEKTROGERATEN
ENTSORGEN DES VERPACKUNGSMATERIALS

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar und mit dem Recycling-Symbol &5 versehen.
Die verschiedenen Komponenten der Verpackung missen daher verantwortungsvoll und in
Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften zur Abfallentsorgung entsorgt
werden.

RECYCLING DES PRODUKTS

- Dieses Gerat wurde aus recycelbaren oder wiederverwendbaren Werkstoffen hergestelit.
Entsorgen sie das Gerat gemal den regionalen Vorschriften zur Abfallbeseitigung.
Genauere Informationen zu Behandlung, Entsorgung und Recycling von elektrischen
Hausgeraten sind bei der ortlichen Behorde, der Millabfuhr oder dem Handler erhaltlich,
bei dem das Gerat gekauft wurde. Dieses Gerat ist gemaf der Europaischen Richtlinie
2012/19/EC fur Elektro — und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Durch die
vorschriftsmafige Entsorgung tragen sie zum Umweltschutz bei und vermeiden
Unfallgefahren, die bei einer unsachgemafien Entsorgung des Produktes entstehen
kénnen.

- Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne Z auf dem Gerét bzw. auf dem beiliegenden

Informationsmaterial weist darauf hin, dass dieses Gerat kein normaler Hausabfall ist,
sondern in einer geeigneten Sammelstelle fir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgt
werden muss. Sollten in ihrem Gerat Batterien und Akkumulatoren enthalten sein, finden
sie bitte weitere Details in der Bedienungsanleitung.

Fir Deutschland regelt das Elektrogesetz die Riickgabe von Elektrogeraten noch
weitreichender.

Altgerate konnen kostenfrei im lokalen Wertstoff- oder Recyclinghof abgeben werden.

Das Gesetz sieht weitere kostenfreie Rlickgabemoglichkeiten fur Elektro- und Elektronik-

Altgerate im Handel vor:

- Fur Produkte, die sie direkt bezogen haben, bieten wir die optionale Riicknahme ihres
Altgerates bei Anlieferung des neuen Geréates durch den Spediteur.

- Ruckgabe in Elektrofachmarkten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2

- Ruckgabe in Lebensmittelmarkten mit einer Verkaufsflache von mindestens 800 m2, wenn
diese regelmaRig Elektrogerate zum Kauf anbieten.

- Rucknahmen tber den Versandhandel

Flr Haushaltsgrof3gerate mit einer Kantenlange iber 25 cm gilt eine 1:1 Riicknahme — sie

koénnen bei Neukauf ein Altgerat der gleichen Art zurlickgeben. Fiir Kleingerate mit einer

Kantenlange bis 25 cm besteht auch eine 0:1 Riicknahmepflicht — die Riickgabe von Geraten
ist nicht an einen Neukauf gebunden.

Bitte I6schen sie personenbezogene Daten auf gerate-internen Datentragern, bevor sie das
Gerat entsorgen. Sie sind verpflichtet Leuchtmittel; Batterien und Akkumulatoren getrennt zu
entsorgen, sofern diese zerstérungsfrei aus dem Gerat entnehmbar sind.
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KONFORMITATSERKLARUNG

FUR DIE EUROPAISCHE UNION

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit den Sicherheitsbestimmungen der folgenden EG-
Richtlinien konzipiert, konstruiert und verteilt: Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, EMV-
Richtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und
folgende Anderungen.

KITCHENAID GARANTIE (“GARANTIE”)
BEDINGUNGEN

fiir Deutschland - Belgien - die Schweiz - Osterreich - Luxemburg

FUR DEUTSCHLAND - OSTERREICH - LUXEMBURG:

Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewahrt die KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgien (“Garantiegeber”) eine Garantie gemaR den nachstehenden Bedingungen.

Die Garantie gilt zusatzlich zu den dem Endkunden gegen den Verkaufer des Produktes zustehenden gesetzlichen
Gewabhrleistungsrechten und schréankt diese nicht ein.

FUR BELGIEN:

Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewahrt die KitchenAid Europa, Inc. BUIV, Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-
Bever, Belgien, USt-IdNr.: BE 0441.626.053 RPR Briissel (,,Garantiegeber®) eine Garantie geméaR den nachstehenden
Bedingungen.

Die Garantie gilt zusatzlich zu den dem Endkunden gegen den Verkéufer des Produktes zustehenden gesetzlichen
Gewibhrleistungsrechten und schréankt diese nicht ein. Insbesondere profitieren Sie als Verbraucher rechtméagig von einer
zweijdhrigen gesetzlichen Konformitédtsgarantie gegeniiber dem Verkaufer, wie sie in der nationalen Gesetzgebung fiir den
Verkauf von Konsumgiitern festgelegt ist (Artikel 1649bis bis 1649octies des belgischen Code Civil), sowie von der
gesetzlichen Garantie in Bezug auf versteckte Mangel (Artikel 1641 bis 1649 des belgischen Code Civil).

FUR DIE SCHWEIZ:

Dem Endkunden, der zugleich Verbraucher ist, gewahrt die KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgien (,,Garantiegeber®) eine Garantie gemafR den nachstehenden Bedingungen.

Die Garantie gilt zuséatzlich zu den dem Endkunden gegen den Verkéufer des Produktes zustehenden gesetzlichen
Gewadbhrleistungsrechten, die in bestimmten Fallen weiter gefasst sein konnen als die hier aufgefiihrten Rechte, und schrankt
diese nicht ein.

1. UMFANG DER GARANTIE UND GARANTIEBEDINGUNGEN

a) Der Garantiegeber gewahrt die Garantie fiir die unter 1.b) genannten Produkte, die ein Verbraucher von einem Handler oder
einem Unternehmen der KitchenAid Gruppe innerhalb der Lander im Europaischen Wirtschaftsraum, in Moldau, Montenegro,
Russland, Schweiz oder der Tiirkei gekauft hat.

b) NUR FUR LUXEMBURG: Die Garantie gilt nur insoweit, als sich das Produkt, fiir das die Dienstleistungen im Rahmen der
Garantie angefordert werden, in einem der unter Artikel 1.a) oben aufgefiihrten Lander befindet.

c) Die Garantiefrist hangt von dem jeweiligen Produkt ab und ist wie folgt:

Zwei Jahre Komplettgarantie ab dem Kaufdatum.

d

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum, d.h. dem Datum, an dem ein Verbraucher das Produkt bei einem Handler oder
einem Unternehmen der KitchenAid Gruppe gekauft hat.

Die Garantie bezieht sich auf die Mangelfreiheit des Produkts.

Sollte wahrend der Garantiefrist ein Mangel auftreten, so gewahrt der Garantiegeber dem Verbraucher im Rahmen dieser
Garantie die folgenden Leistungen nach Wahl des Garantiegebers:

- Reparatur des mangelhaften Produkts oder Produktteils oder

- Austausch des Produkts oder Produktteils. Sofern ein Produkt nicht mehr verfiigbar ist, ist der Garantiegeber berechtigt,
das Produkt gegen ein gleich- oder héherwertiges Produkt auszutauschen.

Sofern der Verbraucher die Garantie in Anspruch nehmen will, hat er sich an die landerspezifischen KitchenAid-
Kundendienstzentren oder direkt an den Garantiegeber unter KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853
Strombeek-Bever, Belgien;

Email-Adresse DEUTSCHLAND: CONSUMERCARE.DE@kitchenaid.eu
Email-Adresse BELGIEN: CONSUMERCARE.BE@kitchenaid.eu
Email-Adresse OSTERREICH: CONSUMERCARE.AT@kitchenaid.eu

zu wenden. Die landerspezifischen KitchenAid-Kundendienstzentren kénnen unterder Telefonnummer 00800 3810 4026
erfragt werden.

e
f

9
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KITCHENAID GARANTIE (“GARANTIE”)
BEDINGUNGEN (FORTSETZUNG)

FUR DIE SCHWEIZ:

Novissa AG

Schulstrasse 1a

CH-2572 Sutz

Telefonnummer: +41 32 475 10 10
E-Mail-Adresse: info@novissa.ch
Novissa Service Center

VEBO Genossenschaft

Haselweg 2

CH-4528 Zuchwil

Telefonnummer: 032 686 58 50
E-Mail-Adresse: service@novissa.ch

FUR LUXEMBURG:

GROUP LOUISIANA S.A.

5 Rue du Chateau d’'Eau

L-3364 LEUDELANGE

Telefonnummer: +352 37 20 44 504
E-Mail-Adresse: myriam.grof@grlou.com

NUR FUR DEUTSCHLAND:
Der Garantiegeber bzw. das KitchenAid-Kundendienstzentrum wird entscheiden, welche Garantieleistung erbracht wird

(Austausch des Produkts oder eines Produktteils oder Reparatur) und ob eine Einsendung des Produkts oder Produktteils
erforderlich ist.

h

Die Kosten fiir die Reparatur, einschlieBlich der Ersatzteile, und die Portokosten fiir die Lieferung eines mangelfreien Produkts
oder Produktteils tragt der Garantiegeber. Ebenso tragt der Garantiegeber die Portokosten fiir die Riicksendung des
mangelhaften Produkts oder Produktteils, sofern die Einsendung des Produkts oder Produktteils von dem Garantiegeber oder
dem landerspezifischen KitchenAid-Kundendienstzentrum gefordert wurde. Der Verbraucher hat jedoch die Kosten fiir eine
angemessene Versendungsverpackung des Produkts bzw. des Produktteils zu tragen.

i) Voraussetzung fir die Inanspruchnahme der Garantie ist die Vorlage des Kassenbelegs oder der Rechnung.

2. EINSCHRANKUNGEN DER GARANTIE

a) Die Garantie gilt nur fir Produkte, die fiir private Zwecke genutzt werden. Wenn die Produkte fiir berufliche oder gewerbliche
Zwecke verwendet werden, gilt die Garantie nicht.
Die Garantie gilt nicht im Fall von normalem Verschlei}, unsachgemafer oder missbrauchlicher Verwendung, Nichtbeachtung
der Gebrauchsanweisung, Gebrauch des Produkts bei falscher elektrischer Spannung, Installation und Betrieb unter
Verletzung der geltenden elektrischen Vorschriften, Gewaltanwendung (z.B Schlége).
Die Garantie gilt nicht, wenn das Produkt verandert oder umgebaut wurde, z.B. Umbauten von 120-V-Geraten zu
220-240-V-Geraten.
Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf. Die
Garantiefrist fiir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze Gerat.
Nur fiir DEUTSCHLAND:Weitergehende oder andere Anspriiche insbesondere Anspriiche auf Schadensersatz sind soweit
eine Haftung nicht zwingend gesetzlich vorgeschrieben ist, ausgeschlossen.

b,

C,

d

e

Nach Ablauf der Garantiefrist oder fiir Produkte fiir die die Garantie nicht gilt, stehen dem Endkunden die KitchenAid-
Kundendienstzentren fiir Fragen und Informationen trotzdem zur Verfiigung.

Fir allgemeine Fragen stehen lhnen Mitarbeiter unter der folgenden Telefonnummer zur Verfligung: DEUTSCHLAND -
BELGIEN - OSTERREICH: 00800 3810 4026

Weitere Informationen erhalten Sie auch auf unserer Website: www.kitchenaid.eu
www.kitchenaid.eu (fir die Schweiz) und www.grouplouisiana.com (fiir Luxemburg).

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie jetzt Ihr neues KitchenAid-Gerat: http://www.kitchenaid.eu/register

©2022 Alle Rechte vorbehalten.
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